IMERSAOJKIDS;

1.0 sopro de Deus me
deu vida!
(J6 33:4)

2.Senhor, vem viver em
meu coragao!
(Galatas 2:20)

3.Ganho avida de Deus
por meio da Palavra.
(1Joao 1:1-4)

4.A palavrade Deus me
lava e muda a minha
vida.

(Efésios 5:26-27)

5.Nao confiamos em
nos mesmos,
confiamos em Deus!
(Exodo 4:15)

6.Tenho companheiros
no servigo ao Senhor.
(Lucas 10:1)

7.Amo a primogenitura
eabéncaode Deus.
(Génesis 12:2)

IERSION[<IDS;

1.El soplo de Dios me
dio vida.
(Job 33:4)

2.;Sefor, ven a vivir
en mi corazon!
(Galatas 2:20)

3.Gano la vida de Dios
por medio de la
Palabra.

(1Juan1:1-4)

4.La palabra de Dios
me lava y cambia mi
vida.

(Efesios 5:26-27)

5.No confiamos en
nosotros mismos,
confiamos en Dios.
(Exodo 4:15)

6.Tengo companeros
en el servicio al Senor.
(Lucas 10:1)

7.Amo la primogenitura
y labendiciéon de Dios.
(Génesis12:2)
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1.The breath of God
gave me life!
(Job 33:4)

2.Lord, come live in
my heart!
(Galatians 2:20)

3.1 receive God's life
through the Word.
(1John1:1-4)

4.God's word washes
me and changes my
life.

(Ephesians 5:26-27)

5. We do not trust in
ourselves, we trust in
God!

(Exodus 4:15)

6.1 have companions
in the Lord’s service.
(Luke 10:1)

7.1 love the birthright
and God's blessing.
(Genesis 12:2)

IMMERSION|POUR]ENFANTS]

1.Le souffle de Dieu m’a
donnélavie!
(Job 33:4)

2.Seigneur, viens vivre
dans moncoeur!
(Galates 2:20)

3Je recois la vie de Dieu
par saparole.
(1Jean11-4)

4.La parole de Dieu me
lave et change ma vie.
(Ephésiens 5:26-27)

5.Nous ne nous faisons
pas confiance, nous

faisons confiance a
Dieu.
(Exode 4:15)

6J'ai des compagnons
dans le service du
Seigneur.
(Luc10:1)

7J'aime le droit
d’ainesse et la
bénédiction de Dieu.
(Genése12:2)
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